Form No. 3396-390 Rev A

Snoslunga SnowMax 724 ZXR

Modelilnr 38710—Serienr 316000001 och hogre

TORO.

Bruksanvisning

Introduktion

Denna maskin dr avsedd att anvindas av privatkunder.
Den ir konstruerad for att r6ja sno fran stenbelagda ytor,
t.ex. uppfarter och trottoarer, och andra trafikomriden
runt bostider eller affirsanldggningar. Den ir inte
avsedd att anvindas f6r borttagning av annat material
an sno eller for rensning av grusytor.

Lis denna information noga si att du lir dig att anvinda och
underhalla maskinen p4 ritt sitt, och for att undvika person-
och produktskador. Du dr ansvarig for att maskinen anvinds
pé ett korrekt och sikert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behover information om maskiner och tillbehér, hjilp med
att hitta en aterforsiljare eller om du vill registrera din maskin.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha maskinens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner maskinens
modell- och serienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.
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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara, som kan leda till allvatlig
personskada eller dédsfall om féreskrifterna inte foljs.
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Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen for

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ir vird att notera.

Foér modeller med angiven effekt beriknades motorns
nettoeffekt i verkstaden av motortillverkaren enligt

SAE J1940. Den hir sndslungans faktiska motorhistkrafter
kommer att vara avsevirt ligre dd den 4r konfigurerad att
uppfylla gillande sakerhetskrav, utslippsforeskrifter och
funktionella krav.
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Sakerhet

Den hir snéslungan uppfyller eller 6vertriffar de
specifikationer i ISO 8437 som var i kraft nir snéslungan
tillverkades.

* Lis och forsta innehdllet 1 den hir bruksanvisningen
innan du startar motorn. Se till att alla som anvinder
den hir produkten forstir varningarna och vet hur den
ska anvindas.

* Hall hinder och f&tter pa avstand fran maskinens rorliga
delat.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sdkerhetsanordningar sitter pd plats och fungerar.

* Hall avstindet till utkastaréppningen. Hall kringstiende
pa sakert avstind frin maskinen.

* Hall barn p4 sikert avstind fran arbetsomridet och under
en ansvarsfull vuxens uppsyn (inte férarens). Lit aldrig
barn kora maskinen.

* Sting av maskinen innan du rensar, servar eller tankar den.

Ljudtryck

Maskinen har en ljudtrycksnivd vid férarens 6ra pa 89 dBA
med ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA. Ljudtrycksnivan har
faststillts enligt de procedurer som beskrivs i EN ISO 11201.

Ljudeffekt

Maskinen har en garanterad ljudeffektsniva pa 102 dBA med
ett osikerhetsvirde (K) pd 3,75 dBA. Ljudeffektsnivin har
faststillts enligt de procedurer som beskrivs i EN ISO 3744,

Vibration

Uppmiitt vibrationsniva for vinster hand = 8,3 m/s2.
Uppmiitt vibrationsnivé fér héger hand = 8,6 m/s2.
Osikerhetsvirde (K) = 3,4 m/s2.

De uppmiitta virdena har faststillts enligt de procedurer som
beskrivs i EN ISO 20643.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Viktigt: Sikerhets- och instruktionsdekalerna sitter nira potentiella farozoner. Byt ut skadade dekaler.

120-9805

120-9805

131-5914
Bestall artikelnr 131-5916

Satt i nyckeln.
Snapsa motorn tre ganger.

1. Risk for att hander och fotter slits av, matarskruv — placera Lagg i choken.
aldrig handen i utkastaren, ta ur tdndningsnyckeln och las

anvisningarna innan du utfér service eller underhall.

Dra i startsnoret.
Koppla ur choken nar motorn ar igang.

IS

131-1785
Bestall artikelnr 131-5921
1. Matarskruvsdrivning — pressa ned spaken for att koppla in 4. Risk for utslungade féremal — se till att kringstdende befinner
den, slapp spaken for att koppla ur den. sig pa behorigt avstand fran snéslungan.
2. Varning — |8s bruksanvisningen. 5. Sjalvdrivning — tryck ned handtaget for att aktivera

sjalvdrivningen.

3. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fétter, matarskruv
— hall dig pa avstand fran rorliga delar, se till att alla skydd
sitter pa plats, stdng av motorn och vanta tills matarskruven
stannar innan du kliver ur maskinen, ta ut tdndningsnyckeln
och las instruktionerna innan du utfor service eller underhall.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Fall upp handtaget.
Skruv (1/4-20 x 1-1/2 tum) 1
2 Lasmutter (1/4-20 tum) 1 | Montera ulkastaren.

1

Falla upp handtaget

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Viktigt: Se till att kablarna inte klims nir du filler upp
handtaget.

2

Montering av utkastare

Delar som behovs till detta steg:

1

Skruv (1/4-20 x 1-1/2 tum)

1

Lasmutter (1/4-20 tum)

9030447

Tillvagagangssatt

For in utkastarens stdd genom fistet och in i maskinens
stomme och fist stingen med en skruv och en lismutter

(Figu

r 4).
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Figur 5

1. Flytta maskinen till ett plant underlag;

2. Rengdr runt oljepafyllningslocket.

3. Kontrollera oljenivin och fyll pa vid behow.

Obs: Dra inte it oljestickan nir du kontrollerar

oljenivan.
Figur 4
1. Utkastarens stod 3. Lasmutter (1/4-20 tum)
2. Skruv (1/4-20 x 1-1/2 4. Faste

tum)

3

Fylla pa olja i motorn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Snéslungan levereras med olja 1 motorn.

Modell Maximal pafylining
38710 0,5 liter

Oljetyp: renad fordonsolja med API-klassificering SJ, SL eller
hégre.

Anvind Figur 5 nedan for att vilja ritt oljeviskositet for det
férvantade utomhustemperaturintervallet:




Produktoversikt
11

9030450
1. Matarskruvens spak 7. Utkastare
2. Tanklock 8. Stralriktare
3. Oljesticka 9. Stralriktarreglage
4. Medar 10. Utkastarreglage
5. Matarskruv 11.  Ovre handtag
6. Skrapa

9030451

1. Tanklock 4. Choke
2. Snapspump 5. Startsnére

3. Tandningsnyckel

( x 9030442

1. Lag oljeniva — tillsatt olja 2. Raétt oljeniva




Korning
Fore korning
Sakerhet

* Anvind f6rlingningssladdar och kil enligt tillverkarens

anvisningar for alla maskiner med elektriska startmotorer.

* Anvind inte maskinen utan att ha pa dig ordentliga
vinterkldder. Undvik 16st sittande klider som kan fastna
1 r6rliga delar. Biér halkfria skor som ger bra fotfiste pa
hala underlag,

* Anvind alltid skyddsglaségon eller visir under kérning
och vid justering och reparation for att skydda 6gonen

fran frimmande f6remal som kan kastas ivig av maskinen.

* Unders6k noga det omriade dir maskinen ska koras och
avldgsna alla dérrmattor, kilkar, plankor, ledningar och
andra foremal.

* Fore korning ska du reparera eller ersitta eventuella
skydd, sidkerhetsanordningar eller dekaler som dr trasiga,
oldsliga eller saknas. Se ocks4 till att alla skruvar, bultar
och muttrar dr atdragna.

Bensin dr mycket brandfarligt och explosivt. Brand
eller explosion i bensin kan ge dig och andra
personer briannskador.

* Forhindra att statisk elektricitet antinder
bensinen genom att stilla bensindunken
och/eller maskinen pa marken fore pafyllning,
inte i ett fordon eller ovanpa ett f6remal.

* Fyll tanken utomhus, dd motorn ar kall. Torka
upp utspillt brinsle.

* Hantera inte bensin nir du roker eller ar i
nirheten av en 6ppen laga eller gnistor.

* Forvara bensin i en godkind brinsledunk som
férvaras odtkomlig f6r barn.

¢ Luta inte maskinen framat eller bakat nar det
finns bransle i brinsletanken. Det kan licka ut
brinsle ur maskinen.

Fylla bransletanken

Rekommenderat brinsle:

* Anvind endast ren och firsk (ej dldre 4n 30 dagar) blyfri
bensin med oktantal 87 eller hogre for bista resultat
(klassificeringsmetod [R+M]/2).

* Etanol: bensin som innehiller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertidr-butyleter)
baserat pa volym kan anvindas. Etanol och MTBE ir
inte samma sak. Bensin med 15 % etanol (E15) baserat
pé volym far inte anvindas. Anvind aldrig bensin som

innehaller 6ver 10 % etanol baserat pd volym, t.ex. E15
(innehdller 15 % etanol), E20 (innehaller 20 % etanol) eller
E85 (innehaller 85 % etanol). Anvindning av ej godkind
bensin kan leda till prestandaproblem och/eller skador pa
motorn som eventuellt inte omfattas av garantin.

* Anvind inte bensin som innehiller metanol.

* Lagra inte brinsle i brinsletanken eller i en
branslebehillare under vintern, sivida inte en stabiliserare
anvinds.

* Tillfér inte olja i bensinen.

9030121

Figur 9

1. Fyll inte pa over pafyliningsrorets nedersta del pa
bransletanken.

Obs: Kop bara si mycket bensin som gir 4t inom en
miénad fér bista resultat. 1 annat fall kan du tillsdtta
brinslestabiliserare till nyképt bensin f6r att hélla den frisch
i upp till sex ménader.

Kontrollera oljenivan i motorn

Se Byta ut motoroljan (sida 12).

Under arbetets gang
Sakerhet

* Roterande matarskruvblad kan skada fingrar och
hinder. Hall dig bakom handtagen och hall avstandet till
utkastardppningen nir du kér maskinen. Hall ansikte,
hénder, fotter och andra kroppsdelar och klddesplagg
borta fran rorliga och roterande delar.

* Rikta aldrig utkastaren mot personer eller mot omriden
dir det kan uppstd egendomsskador.




*  Var fOrsiktig si att du inte halkar eller ramlar. Se till att
du har bra fotfiste och hill ordentligt i handtaget. Gal
Spring aldrig.

*  Var mycket forsiktig vid korning i sluttningar.

* Kor aldrig snéslungan om inte sikten och belysningen
ar bra.

* Ha uppsikt bakat och var forsiktig nir du backar med
maskinen.

* Drivningen till rotorbladen ska vara urkopplad nir
snoslungan inte anvinds.

* Anvind forlingningssladdar och kirl enligt tillverkarens
anvisningar for alla maskiner med elektriska startmotorer.

* Forsok inte r6ja snd frin grusundetlag. Denna produkt dr
endast avsedd for snorojning pa stenbelagda underlag.

* Kor inte maskinen pi tak.

*  Gor aldrig nagra justeringar med motorn igang (utom da
det sdrskilt rekommenderas av tillverkaren).

* Se upp for dolda faror och trafik.

* Stanna motorn om du har kért pd ndgot féremal. Ta ut
tindningsnyckeln och se noga efter om maskinen har
skadats. Reparera skadorna innan du startar och anvinder
maskinen igen.

*  Om maskinen bérjar vibrera onormalt ska du genast
stanna motorn och faststilla orsaken.

* Kor inte motorn inomhus utom vid motorstart och nir
maskinen kors in eller ut ur byggnaden dir den forvaras.
Oppna ytterdOrrarna; avgaser dr farliga.

*  Overbelasta inte maskinen genom att férs6ka r6ja f6r

snabbt.
* ROr aldrig vid en varm motor eller ljudddmpare.

* Inspektera den elektriska sladden noga innan du ansluter
den till elndtet. Starta inte maskinen om sladden ar
skadad. Byt omedelbart ut den skadade sladden. Koppla
bort strdmkabeln om du inte avser att starta maskinen.

Starta motorn

Obs: For in nyckeln hela vigen nir du ska starta motorn.
Motorn startar inte i mellanlaget.

9030117

Figur 10




Koppla in matarskruven

Figur 11

Koppla bort matarskruven

Slipp matarskruvens spak for att koppla ur matarskruven.

Kora maskinen med
sjalvdrivning

Nir du ska kéra med sjilvdrivning gir du helt enkelt rakt
fram med hinderna pa det 6vre handtaget och armbdgarna
lings sidorna. Maskinen haller automatiskt samma tempo
som du (Figur 12).

Obs: Du kan lita maskinen anvinda sin egen drivning med
matarskruven inkopplad eller urkopplad.

9030528 ¢=F

Figur 12

Stanga av motorn

Sting av motorn genom att ta ut nyckeln ur tindningslaset
eller vrida den till mellanlaget.

Justera utkastaren och
stralriktaren

Om du vill héja eller sinka stralriktarens vinkel trycker du pa
strilriktarens avtryckare och flyttar den uppat eller nedit.

Justera utkastaren genom att flytta utkastarhandtaget

Obs: Koppla bort matarskruven innan du justerar utkastaren
eller stralriktaren.

9030530

Figur 13 |

1. Avtryckare 2. Utkastarhandtag

Rensa en igensatt utkastare

Viktigt: Den vanligaste orsaken till skador i samband
med snoslungor 4r handkontakt med den roterande
matarskruven inuti utkastaren. Anvind aldrig hinderna
for att rensa utkastaren.

1. Slipp sjilvdrivningshandtaget i driftldget.
2. Koppla in matarskruven.

3. Tryck ned handtaget f6r att héja maskinens framdel ett
par centimeter Gver marken och lyft sedan handtagen
snabbt for att slippa ned maskinens framdel pa marken.

4. Koppla bort matarskruven.

5. Upprepa vid behov steg 1 till 4 tills en strém av snd
kommer ut ur utkastaren.

Obs: Om det inte gir att rensa utkastaren genom att slippa
ned maskinens framdel pa marken ska du stanna motorn,
vinta tills alla rérliga delar har stannat och direfter
forsoka att rensa utkastaren med sndrensningsverktyget
(medféljer ej). Anvind aldrig hinderna.

Viktigt: Medarna kan flytta sig om du rensar utkastaren
genom att slippa ned maskinens framdel pa marken.




Justera medarna och dra at medskruvarna noga. Se
Kontrollera och justera medarna (sida 11).

Arbetstips

A VARNING

Stenar, leksaker och andra frimmande foremal kan
slungas ut fran matarskruven och skada féraren
eller kringstiende allvarligt.

Hall omradet som ska réjas fritt fran féremal
som kan plockas upp och slungas omkring av
rotorbladen.

Hall barn och husdjur pa avstand fran det
omrade som ska rojas.

R6j snén sa snart som moijligt efter snofallet.

Om maskinen inte driver sig sjilv framat pa hala underlag
eller i tung snd, ska du féra handtaget framét men lita
maskinen arbeta i sin egen takt.

Lat straken 6verlappa varandra for effektiv snéréjning.

Lit snon slungas ut mot 1 ndr sd dr mojligt.

Efter korning

S

akerhet

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en byggnad
dir det finns gnistkillor, som t.ex. varmvattenberedare,
virmeelement och torkskédp. Lit motorn svalna innan
maskinen stills undan i ett slutet utrymme.

Lis 1 avsnittet om forvaring vad som maste goras innan
maskinen stills i férvaring 1 mer dn 30 dagar.

Forhindra fastfrysning efter
anvandning

Lat motorn vara paslagen ett par minuter fOr att férhindra
att rotliga delar fryser fast. Stdng av motorn, vinta tills
alla r6rliga delar har stannat och ta sedan bort is och sn6
fran maskinen.

Rensa bort eventuell sno och is frin utkastarens nederdel.

Vrid utkastaren at vinster och hoger for att frigbra den
fran eventuell isbildning.

Lit tindningsnyckeln vara i det avslagna liget, dra i
startsnorets handtag flera ganger eller koppla elsladden
till ett eluttag och maskinen och tryck pa knappen till
den elektriska startmotorn en gang for att undvika att
startsnoret och/eller den elektriska startmotorn fryser.

Under snéiga och kalla viderférhallanden kan vissa
reglage och r6rliga delar frysa fast. Anvind inte for

10

mycket kraft for att férsdka mandvrera reglage som har
frusit fast. Starta motorn och lat den gd nigra minuter om
du har problem med att mandvrera ett reglage eller en del.

Anvind inte utkastarreglaget for att forsoka lossa en
fastfrusen utkastare. Hall den bla knappen intryckt och
vrid utkastaren for hand.

Reglagen eller utkastaren kan frysa fast om maskinen
transporteras pa en 6ppen slipvagn eller ett Sppet fordon.



Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ér lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhalisintervall Underhallsférfarande
Efter den forsta timmen » Kontrollera fastelementen och dra 4 dem om de ar l6sa.
* Byt ut motoroljan.
Efter de forsta 2 timmarna » Kontrollera matarskruvens kabel och justera den vid behov.
» Kontrollera transmissionskabeln och justera den vid behov.
varje anvér)dning eller + Kontrollera oljenivan och fyll pa olja vid behov.
dagligen
Var 100:e timme » Byt tandstiftet.
» Kontrollera medarna och justera dem vid behov.
» Kontrollera utkastarens kanter och It en auktoriserad aterforsaljare byta ut dem
och skrapan vid behov.
* Byt ut motoroljan.
Arligen » Kontrollera matarskruvens kabel och justera den vid behov.
» Kontrollera transmissionskabeln och justera den vid behov.
» Kontrollera dacktrycket.
» Kontrollera fastelementen och dra 4 dem om de ar l6sa.
+ Lat en auktoriserad aterforsaljare inspektera driviemmen och byta ut den vid behov.
Arligen eller fére férvaring » Forbered maskinen for férvaring.

Sakerhet vid underhall

Lis foljande sidkerhetsforeskrifter innan du utfér nagot
underhall pd maskinen.

* Stanna motorn och ta ut nyckeln innan underhall,
service och justering utférs. Kontakta en auktoriserad
aterforsiljare om stérre reparationer krivs.

* Kontrollera regelbundet att alla fistelement ér korrekt
atdragna sa att maskinen dr i sakert bruksskick.

* Underhall eller byt vid behov ut etiketter med
sdkerhetsanvisningar och instruktioner.

* Andra inte motorns varvtalsinstillningar.

* Ko&p endast Toros originalreservdelar och tillbehor. 2 2030445

Figur 14

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

1. Lag oljeniva — tillsatt olja 2. Ratt oljeniva

1. Ta ut oljestickan, torka av den och sitt sedan tillbaka
den ordentligt utan att ginga in den.

2. Ta ur oljestickan och kontrollera oljenivan. Ko ntrOI Ie ra oc h j u Ste ra

* Fyll pa olja om oljenivdn ligger under medarna
fullmarkeringen pa oljestickan (Figur 14). Se Byta Serviceintervall: Arligen

ut motoroljan (sida 12).

Kontrollera medarna for att se till att matarskruven inte

kommer i kontakt med stenbelagda underlag. Justera medarna

vid behov for att kompensera for slitage (Figur 15).

*  Om oljenivin hamnar 6ver fullmarkeringen (Figur
14) ska du témma ut den 6verflodiga oljan tills
oljenivan hamnar pa fullmarkeringen pa oljestickan.
Se Byta ut motoroljan (sida 12). 1. Lossa pd medbultarna.
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2. Skjutin en 5 mm tjock kartongbit under skrapan.

Obs: En tunnare kartongbit ger en ldgre installd
skrapa. En tjockare kartongbit ger en hégre instilld
skrapa.

3. Sink ned medarna pd marken.

Obs: Kontrollera att medarna ligger plant mot
marken.

4. Dra 4t medskruvarna.

Figur 15

1. 5 mm tjock kartongbit 2. Mark

Kontrollera utkastarens kanter

Serviceintervall: Arligen—Kontrollera utkastarens kanter
och lit en auktoriserad dterforsiljare byta
ut dem och skrapan vid behow.

Kontrollera om utkastarens kanter dr slitna fére varje
arbetspass. Nir en kant pd utkastaren har slitits ned till

slitageindikatorhélet ska en auktoriserad aterférsiljare byta ut
alla kanter (Figur 10).

9030128

Figur 16
1. Du behdver inte byta 2. Byt bada utkastarens
utkastarens kanter om kanter om
slitageindikatorhalet &r slitageindikatorhalet ar
intakt. frilagt.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna
Arligen

Kor motorn i ndgra minuter fore oljebytet Ot att virma oljan.
Varm olja rinner littare och f6r med sig mer féroreningar.

1. Flytta snoéslungan till ett plant underlag,

2. Placera ett kil under oljepluggen och skruva sedan ur
oljepluggen och luta maskinen bakat innan du témmer

ut den anvinda oljan i kirlet (Figur 17).
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Figur 17

1. Oljeplugg
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3. Nir du har tomt ur oljan dterstiller du maskinen till
arbetslige.

4.  Sitt i oljepluggen och dra it den ordentligt.
5. Rengor runt oljepafyllningslocket.

6. Anvind Figur 18 nedan for att vilja rétt oljeviskositet
tor det férvintade utomhustemperaturintervallet:

Modell Maximal pafyllning NY 93449
38710 0,5 liter
Oljetyp: renad fordonsolja med API-klassificering SJ,
SL eller hogre.
OF OC
104 e 40
86 30
68 20
o
50 | % 2 10
2 4 m
32 = g 0
2
14 z S 10
4 |l Z 3 -20
-22 -30
6013802
Figur 18

( 5 030442

Figur 19

1. Lag oljeniva — tillsatt olja 2. Raétt oljeniva
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Byta tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e timme—Byt tindstiftet.

A VARNING

Om du byter ut tindstiftet ndr motorn ir varm kan
det leda till brinnskador.

Vinta tills motorn har svalnat innan du byter
tindstift.

Anvind ett Toro-tindstift eller motsvarande (Champion®
RN9YC eller NGK BPRGES).

1. Ta bort skon (Figur 20).

Figur 20

Rengdr runt basen pa tindstiftet.

Ta loss och kasta bort det gamla tindstiftet.

Obs: Du miste anvinda en fotlingare till spirrhaken
eller skiftnyckeln for att ta bort tindstiftet.

Justera elektrodgapet pé det nya tindstiftet till 0,76 mm
(Figur 21).

L
G001029

Figur 21

1. 0,76 mm

Justera matarskruvens kabel

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna
Arligen

Justera matarskruvens kabel om drivremmen slirar eller
gniller vid hird belastning.

1. Lossa muttern pa den nedre kabelklimman, men ta
inte bort den (Figur 22).

030444

1. Mutter 3. Kontaktdon
2. Kabel 4. Fjader
2. Dra upp kabeln sa att den spianns (Figur 22).

Viktigt: Lat inte kabeln bli f6r spand.
Matarskruven stannar inte helt om kablen ar for
spand.

3. Hall kabeln i lige och dra at muttern (Figur 22).

Justera transmissionskabeln

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna

Arligen

Justera transmissionskabeln om hjulen stannar eller driver
utan att koppla in sjilvdrivningshandtaget.

1. Lossa muttern pd den 6vre kabelklimman, men ta inte
bort den (Figur 23).

14
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Figur 23
Mutter 2. Kabel

Dra ned kabeln si att den blir mer spind (Figur 23).

Viktigt: Lat inte kabeln bli for spind.
Hjulen kan koppla in utan att koppla in
sjalvdrivningshandtaget om kablen ir f6r spind.

Dra at muttern (Figur 23).

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Arligen

Minska trycket lika mycket i bdda décken till mellan 1,03 och
1,37 bar.

Forvaring
Forvara snoslungan

A VARNING

10.
11.

12.

13.
14.

15.

16.

15

Bensinangor dr extremt littantindliga, explosiva
och farliga att andas in. Om du f6érvarar
maskinen i ett utrymme med Sppen eld

kan bensinangorna antindas och orsaka en
explosion.

Fo6rvara inte maskinen i ett hus
(bostadsutrymme), i en killare eller nagot annat
utrymme dér det finns gnistkillor som t.ex.
varmvattenberedare, virmeelement, torkskap
och liknande apparater.

Luta inte maskinen bakat nir det finns brinsle i
bransletanken. Det kan licka ut ur maskinen.

Nir du ska fylla pa brinsle for sista gangen under
aktuell sdsong ska du tillsitta brinslestabiliserare till
farskt brinsle enligt motortillverkarens anvisningar.

Ko6r motorn under 10 minuter s3 att det stabiliserade
brinslet férdelas i brinslesystemet.

Stanna motorn, lat den svalna och tappa ur
brinsletanken, eller kor motorn tills den stannat.

Starta motorn igen och kor den tills den stannar.

Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje gang

och kor tills den inte startar igen.

Tappa av forgasarbrinslet genom foérgasarens
avtappningsskruv och in i ett godkint bensinkarl.

Kassera oanvint brinsle pa limpligt sitt. Limna in

brinslespill till dtervinning eller anvind det i bilen.

Byt motoroljan medan motorn fortfarande dr varm. Se
Byta ut motoroljan (sida 12).

Ta bort tindstiftet.
Spruta in tvé teskedar olja i tindstiftshalet.

Montera tindstiftet for hand och skruva sedan it det
till 27-30 N 'm.

Sla av tindningen och dra i startsnéret lingsamt for att
fordela oljan pé cylinderns insida.

Rengor motorn.

Mala i lackskador med firg som du kdpt fran en
auktoriserad dterfOrsiljare. Slipa skadade ytor innan du
malar dem och anvind rostskydd sa att metalldelarna
inte rostar.

Se till att alla skruvar, bultar och muttrar dr dtdragna.
Reparera eller byt ut skadade delar.

Tick 6ver maskinen och férvara den pé en ren, torr
plats utom rickhall f6r barn. Lat motorn svalna innan
maskinen stélls undan i ett slutet utrymme.



Anteckningar:
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Aterforsiljare:

Agrolanc Kft

Asian American Industrial (AAI)
B-Ray Corporation

Brisa Goods LLC

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.

Cyril Johnston & Co.

Cyril Johnston & Co.

Fat Dragon

Femco S.A.

FIVEMANS New-Tech Co., Ltd
ForGarder OU

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Golf international Turizm
Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai

Hydroturf Egypt LLC

Irrimac

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.

De uppgifter som Toro registrerar

Lista over internationella aterforsaljare

Land:

Ungern
Hongkong
Korea
Mexiko
Puerto Rico
Costa Rica
Sri Lanka
Nordirland
Irland

Kina
Guatemala
Kina
Estland
Japan
Grekland
Turkiet
Sverige
Norge
Storbritannien

Férenade
Arabemiraten
Egypten
Portugal

Indien
Nederlanderna

Telefonnummer:

36 27 539 640
852 2497 7804
82 32 551 2076
1210 495 2417
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
44 2890 813 121
886 10 80841322
502 442 3277
86-10-6381 6136
372 384 6060

81 726 325 861
30 10 935 0054
90 216 336 5993
46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479

202 519 4308

351 21 238 8260
0091 44 2449 4387
31 30 639 4611

Aterforsiljare:

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Mountfield a.s.

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Norma Garden

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Perfetto

Pratoverde SRL.

Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.
Riversa

Lely Turfcare

Lely (U.K.) Limited

Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia
Toro Europe NV
Valtech

Victus Emak

Europeiskt sekretessmeddelande

Land:

Colombia
Japan
Tjeckien
Slovakien
Argentina
Ryssland
Ecuador
Finland

Nya Zeeland
Polen

Italien
Osterrike
Israel
Spanien
Danmark
Storbritannien
Frankrike
Cypern
Indien
Ungern

Australien
Belgien
Marocko
Polen

Telefonnum-
mer:

57 1236 4079
81 3 3252 2285
420 255 704 220
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
7 4954116120
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
48 61 8 208 416
39 049 9128 128
431278 5100
972 986 17979
34 952 83 7500
4566 109 200
44 1480 226 800
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500

613 9580 7355
32 14 562 960
212 5 3766 3636
48 61 823 8369

Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR

SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen
Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak, for att kontakta dig i hdndelse av att en produkt aterkallas och for andra
syften som vi upplyser dig om. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra afférspartners i samband med
nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina personuppgifter till nagot annat foretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i
syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla forfragningar fran vederbdrliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller

andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter
Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behdver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja

foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa

att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.

374-0269 Rev K
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att at
den ursprungliga képaren’ reparera den Toro-produkt som anges nedan
om material- eller tillverkningsfel forekommer eller om Toro GTS-motorn
(Guaranteed to Start) inte startar nar du har dragit i snéret 1-2 ganger,
forutsatt att det rutinunderhall som kravs enligt bruksanvisningen har utforts.

Den har garantin tacker kostnaden for reservdelar och arbete, men du far
sjalv sta for eventuella transportkostnader.

Féljande tidsperioder galler fran det ursprungliga inkdpsdatumet:

Produkter
Sndéslungor
- Enstegsmodell

Garantiperiod

Tva ars privat bruk2
45 dagars kommersiellt bruk

-Motor Tva ars GTS-garanti,
privat bruk2
- SnowMax Tre ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
Begransad (endast ursprunglig
agare)!

-Utkastare, stralriktare och
nedre utkastare

Toros garanti

- Tvastegsmodell

-Utkastare, stralriktare och
impellerhusskydd

Tre ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
Begransad (endast ursprunglig
agare)!

Elektriska snéslungor

Tva ars privat bruk2

Ingen garanti fér kommersiellt
bruk

1Med ursprunglig kdpare avses den person som ursprungligen kdpte Toro-produkten.

2Med "privat bruk” avses bruk av produkten i hemmet. Om produkten anvands pa fler an ett stélle
raknas det som kommersiellt bruk och da géller garantin for kommersiellt bruk.

Agarens ansvar

Du maéste underhalla Toro-produkten enligt de underhallsrutiner som
beskrivs i bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas av dig, oavsett
om det utfors av en aterforsaljare eller av dig sjalv.

Anvisningar for garantiservice

Folj anvisningarna nedan om du tror att det finns nagot material- eller
tillverkningsfel pa din Toro-produki:

1. Kontakta din férsaljningsrepresentant fér att ordna produktservice.
Om du av nagon anledning inte kan kontakta din representant kan du
i stallet kontakta en Toro-auktoriserad aterforsaljare for att fa service
dar. Se bifogad aterforsaljarlista.

2. Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvittot) till aterférsaljaren. Om
du av nagon anledning ar missnéjd med din aterforsaljares analys
eller med den hjalp du far ar du valkommen att kontakta oss pa
féljande adress:

Toro Warranty Company

Toro Customer Care Department, RLC Division
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA
001-952-948-4707

Snoprodukter for privat bruk

Toros GTS-startgaranti

Produkter och fel som inte omfattas

Ingen annan uttrycklig garanti ges férutom ett sarskilt utslappssystemsskydd
och motorgarantiskydd for vissa produkter. Denna uttryckliga garanti
omfattar inte féljande:

® Kostnader for regelbundet underhall rérande service och reservdelar,
exempelvis filter, bransle, smérjmedel, oljebyte, tandstift eller broms-
och kopplingsjustering.

* Komponenter som gar sonder pa grund av normalt slitage.

® Alla produkter eller reservdelar som har andrats, anvants felaktigt,
forsummats eller som maste bytas ut eller repareras pa grund av
olyckshandelse eller brist pa underhall.

® Hamtnings- och leveransavgifter.

® Reparationer eller forsok till reparationer som inte utférs av en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

® Reparationer som blir nddvéandiga till f6ljd av underlatenhet att félja
anvisningarna for branslehantering (se bruksanvisningen fér mer
information).

—  Borttagning av féroreningar fran branslesystemet omfattas ej.

— Anvandning av gammalt bransle (aldre &n en manad) eller bransle
som innehaller mer an 10 % etanol eller mer an 15 % MTBE.

— Underlatenhet att tomma branslesystemet innan klipparen star
oanvand langre an en manad.

® Underlatenhet att folja lampliga underhallsrutiner eller anvisningar
for branslehantering.

® Reparationer eller justeringar i syfte att atgarda startproblem p.g.a.
foljande:

®  Sarskilda driftsférhallanden da du kan behdva dra fler an tva ganger i
snoret for att starta:

— Forsta gangen du ska starta maskinen efter att den har statt
oanvand under mer an tre manader eller statt i férvaring.

— Olampliga startrutiner — om du har problem med att starta
enheten kontrollerar du att du anvander ratt startrutiner i
bruksanvisningen. Det kan spara in ett onddigt besdk hos en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Allméanna villkor
Kdparens rattigheter regleras av de nationella lagar som géller i respektive

land. De rattigheter kdparen har i dessa lagar begransas inte genom denna
garanti.

374-0310 Rev A
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